
 
 
Thomas Lodge 

Traduction 
 

ODE 
 

traduit par Philippe de Rothschild 
[1969] 

 
Façon te sais un air d'emprunt 
Vite éperdu sitôt serein 
Ta peau d'agneau ma douce écume 
Cette aise au coeur un pas de plume 
Agile langue à l'oeil ce grain 
Volage au change sans chagrin 
 

Phillis. 1593 
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Source : Poèmes élizabéthains, traduits et présentés par Philippe de Rothschild, préface 
de André Pieyre de Mandiargues, Paris, Seghers, 1969, p. 113.


